UNIWERSYTET GDANSKI
Wydzial Filologiczny
Kierunek: Slawistyka

INFORMACJE OGOLNE
O PROGRAMIE STUDIOW
DLA KIERUNKU STUDIOW

Nazwa kierunku: Slawistyka
Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sie:
Studia na kierunku Slawistyka zaktadajg realizacje efektow uczenia si¢ w dyscyplinach:

jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii, z ktérych jezykoznawstwo jest
dyscypling wiodaca.

PROCENTOWY UDZIAL DYSCYPLIN — STUDIA PIERWSZEGO STOPNIA

Lp. Dyscyplina albo dyscypliny, Udzial
do ktorych odnosza si¢ zakladane efekty procentowy
uczenia sie
1. jezykoznawstwo 51%
2. literaturoznawstwo 35%
3. nauki o kulturze i religii 14%
SUMA 100 %

PROCENTOWY UDZIAL DYSCYPLIN — STUDIA DRUGIEGO STOPNIA

Lp. Dyscyplina albo dyscypliny, Udzial
do ktorych odnosza si¢ zakladane efekty procentowy
uczenia sie
1. jezykoznawstwo 55%
2. literaturoznawstwo 35%
3. nauki o kulturze i religii 10%
SUMA 100 %

Poziom ksztalcenia:

Kierunek Slawistyka jest prowadzony na studiach pierwszego i drugiego stopnia.
Forma studiow:

Kierunek Slawistyka jest prowadzony w formie studiow stacjonarnych.

Liczba semestrow i punktow ECTS:

Studia na kierunku Slawistyka trwaja:

- 6 semestrow na studiach pierwszego stopnia,
- 4 semestry na studiach drugiego stopnia.



W celu ukonczenia studiow pierwszego stopnia program studiow przewiduje uzyskanie 180
punktow ECTS, a w celu ukonczenia studiow drugiego stopnia - 120 punktow ECTS

Profil ksztalcenia:
Studia na kierunku Slawistyka maja profil ogélnoakademicki.
Tytul zawodowy absolwenta:

Tytul zawodowy absolwenta studiow pierwszego stopnia na kKierunku Slawistyka: licencjat, a
studiéw drugiego stopnia — magister.

Absolwent Slawistyki dysponuje obszerng wiedza filologiczng ukierunkowang na obszar
jezykowy Poludniowej Slowianszczyzny. Poza kompetencjami jezykowymi (znajomos$¢
trzech jezykow obcych) 1 filologicznymi, absolwent jest dobrze zorientowany w problematyce
historii, realioznawstwa i kultury krajow poludniowostowianskich. Program studiow daje
absolwentowi szerokie mozliwosci zawodowe.

Ogolne cele ksztalcenia, w tym okreslenie mozliwosci zatrudnienia absolwentow oraz
kontynuacji ich ksztalcenia:

Ogolnym celem ksztalcenia na kierunku studiow Slawistyka jest zdobycie umiejetnosci
jezykowych, poglebionej wiedzy filologicznej w  zakresie jezykoznawstwa i1
literaturoznawstwa, a takze historii i kultury krajow potudniowostowianskich. Zaplanowane w
ukladzie gradacyjnym przedmioty zapewniaja systematyczng, rozwijang stopniowo w
kolejnych semestrach wiedze¢ i umiejetnosci. Nauka jednego jezyka poludniowostowianskiego
(serbskiego lub chorwackiego) oraz drugiego wybranego jezyka stowianskiego zapewnia
umiejetnos¢ thumaczenia réznego typu tekstow. Towarzyszace im przedmioty zapewniajg
rzetelng wiedze filologiczng oraz kulturoznawcza refleksj¢ slawistyczng zorientowang na
kraje potudniowostowianskie, ktore student bedzie mogl rozwijaé, realizujac swoja Sciezke
zawodowa. Wobec intensywnego zaangazowania dyplomatycznego i gospodarczego Polski w
krajach postjugostowianskich, zarowno w ramach wspotpracy wewnatrz UE (z Chorwacjg i
Stowenia), jak réwniez w celu wspierania akcesji panstw kandydujacych do UE (Serbia,
Bosnia 1 Hercegowina, Macedonia, Czarnogoéra) istnieje zapotrzebowanie na specjalistow
posiadajacych zaawansowane kompetencje jezykowe oraz dobrze zorientowanych w
historycznych 1 aktualnych uwarunkowaniach kulturowych, politycznych, spolecznych i
ekonomicznych tego regionu.

Absolwent Slawistyki znajdzie zatrudnienie w wielu dziedzinach gospodarki i kultury,
zarowno W Kkraju, jak i w instytucjach UE, jako konsultant ds. regionu przy instytucjach
europejskich, pracownik stuzb dyplomatycznych, specjalista w przedsiebiorstwach polskich i
miedzynarodowych wspotpracujacych lub inwestujacych w regionie, ekspert i negocjator ds.
mniejszosci narodowych regionu, animator kultury, redaktor portali internetowych, ttumacz,
przedstawiciel handlowy, pracownik sektora turystycznego, specjalista ds. wymiany
zagranicznej w regionie itp.

Program studiéw pierwszego stopnia wyposaza studentow w wiedz¢ na temat stowianskich
krajéw Europy Potudniowej oraz w podstawowe umiejgtnosci interpretacji zwigzanych z nimi
kontekstow kulturowych. Absolwent zdobywa kompetencje jezykowe w zakresie jezyka
kierunkowego na poziomie B2 oraz w zakresie drugiego jezyka stowianskiego na poziomie
A2. Klasyczne wyksztatlcenie humanistyczne zapewniaja nauka taciny, greki oraz historii
filozofii. Po ukonczeniu nauki na studiach pierwszego stopnia absolwent jest wyposazony w



wiedze 1 praktyczne umiejetnosci, pozwalajace podja¢ prace zawodowa ukierunkowang na
obszar jezykowy studiow lub/i kontynuowac nauke na studiach drugiego stopnia.

Studia drugiego stopnia skupiaja si¢ na szczegdtowych i specjalistycznych zagadnieniach
jezykoznawczych, literaturoznawczych i kulturoznawczych odnoszacych si¢ do obszaru
jezykéw kierunkowych. Nauka jezyka kierunkowego prowadzi do osiggnigcia bieglosci
jezykowej na poziomie C2, za$§ drugiego jezyka obcego — na poziomie B2. Program studiow
drugiego stopnia stopnia poglebia i uszczegotawia wiedze filologiczng zdobytg przez studenta
na studiach pierwszego stopnia a takze wyposaza studenta w zaawansowane umiej¢tnosci
praktyczne, np. w zakresie przekladu ustnego i pisemnego oraz obshlugi turystyki w krajach
obszaru jezykow kierunkowych.

Absolwent Slawistyki studiow pierwszego stopnia bedzie moght kontynuowaé ksztalcenie na
studiach drugiego stopnia Slawistyki, na innych kierunkach neofilologicznych (po zdaniu
testu kompetencji jezykowych), a takze na kierunkach zwigzanych z ekonomia, politologia
czy socjologia. Absolwent Slawistyki studidéw drugiego stopnia bgdzie mogt kontynuowaé
edukacje w szkole doktorskiej lub na studiach podyplomowych.

Zwiazek z Misjg Uniwersytetu Gdanskiego i jego Strategiqg Rozwoju:

Studia na kierunku Slawistyka sg zgodne z Misjg Uniwersytetu Gdanskiego, w mysl ktorej
»postannictwem Uniwersytetu jest ksztalcenie cenionych absolwentéw wyposazonych we
wszechstronng wiedze, umiejetnosci 1 kompetencje niezbedne w zyciu gospodarczo-
spotecznym opartym na wiedzy oraz wnoszenie trwatego wktadu w naukowe poznanie §wiata
1 rozwigzywanie jego istotnych wspoélczesnych problemow”. Studia odpowiadajg takze
priorytetom strategicznym, takim jak ksztalcenia akademickie na $wiatowym poziomie,
zgodnie z najnowsza wiedzg poznawczg 1 utylitarng, oraz umacnianie wi¢zi uczelni z
otoczeniem gospodarczym 1 spotecznym Pomorza. Program Slawistyki pozwala na
ksztalcenie cenionych specjalistow w zakresie batkanistyki, wyposazonych we wszechstronng
wiedzg, umiej¢tnosci i kompetencje niezbgdne w zyciu gospodarczym, naukowym,
spotecznym 1 kulturalnym, oraz wnosi wktad w naukowe poznanie $wiata 1 rozwigzywanie
jego istotnych wspolczesnych problemow.

Informacja o strukturze programu studiow:

Program studiow na kierunku Slawistyka, poza Informacjami ogdlnymi 0 programie studiow
obejmuje:

o Opisy zaktadanych efektow uczenia sig,
e Opis procesu ksztalcenia prowadzqcy do uzyskania zaktadanych efektow uczenia sie
(sylabusy);

e Plany studiow.

Sposoby weryfikacji i oceny efektéw uczenia si¢ osiagnietych przez studenta w trakcie
calego cyklu ksztalcenia:

Efekty uczenia si¢ weryfikowane sg zgodnie z wymaganiami okreslanymi osobno dla kazdego
przedmiotu w sylabusie. Sposoby weryfikacji sg zrdznicowane, a ponadto $ci§le powigzane ze
specyfika studiéw na kierunku Slawistyka. Gléwne metody weryfikacji efektoéw uczenia si¢
obejmuja: ocen¢ udziatu w zajeciach, oceng wypowiedzi ustnych studenta, prace czastkowe,
prace kontrolne, dyktanda, testy, prace pisemne, w tym wykonywanie ttumaczen, ocena



tltumaczen ustnych, projekty indywidualne i grupowe, prace praktyczne, prezentacje,
kolokwia ustne, kolokwia pisemne, egzaminy ustne, egzaminy pisemne. Waznym sposobem
weryfikacji efektow uczenia si¢ jest praca licencjacka oraz magisterska, a takze egzamin
dyplomowy (licencjacki i magisterski).

Warunki zapewnienia realizacji programu studiow przez osoby z niepelnosprawnoscia.

Budynki Wydzialu Filologicznego wyposazone sa3 w podjazdy i windy, umozliwiajace
swobodne przemieszczanie si¢ osobom z niepelnosprawnosciag po catym gmachu. W
budynkach znajduja si¢ takze toalety przystosowane do potrzeb studentow korzystajacych z
woOzkoéw inwalidzkich. Sale oraz gabinety oznaczone sg alfabetem Braille’a, pozbawione
progdéw oraz innych przeszkod dla wozkéw inwalidzkich oraz studentdw z niesprawnoscia
ruchows. Biblioteka Gléwna dysponuje powiekszalnikami dla osob stabowidzacych. Ponadto
studenci z niepelnosprawnos$cia moga korzysta¢ z indywidualnego toku studiow
(dostosowanego do ich potrzeb), a takze tutorskiego wsparcia pracownikow wydziatu.

Wymagania wstepne (oczekiwane kompetencje) kandydata:
Na pierwszym stopniu studiéow: konkurs swiadectw.
Na drugim stopniu studiow: znajomos¢ jezyka serbskiego lub chorwackiego na poziomie B2.

Informacja na temat praktyk zawodowych:

Na kierunku Slawistyka pierwszego stopnia student odbywa praktyki zawodowe w wymiarze
80 godzin. Na drugim stopniu: w wymiarze 40 godzin. Zasady realizacji praktyk okreslone sg
w regulaminie praktyk zawodowych dla studentow Katedry Slawistyki. Student w ramach
praktyk zawodowych uzyskuje 6 punktoéw ECTS (na pierwszym stopniu) oraz 3 punkty ECTS
(na drugim stopniu). Praktyki moga si¢ odbywa¢ m.in. w biurach tlumaczen, biurach
turystycznych, wydawnictwach, przedstawicielstwach handlowych polskich firm dziatajacych
na rynku Dbatkanskim, instytucjach kulturalnych i edukacyjnych, organizacjach
pozarzadowych.

Zasoby kadrowe:

Co najmniej 75% godzin zaje¢ prowadzonych jest przez nauczycieli akademickich
zatrudnionych na Uniwersytecie Gdanskim jako podstawowym miejscu pracy.

Wiekszo$¢ zaje¢ prowadza pracownicy z Katedry Slawistyki na Wydziale Filologicznym UG.
Sa to specjalisci w zakresie j¢zykoznawstwa, literaturoznawstwa, nauk o kulturze i religii oraz
nauk o sztuce. Pracownicy Katedry Slawistyki posiadajg rowniez bogate doswiadczenie i
kompetencje w zakresie przekltadu i translatorycznych narzedzi informatycznych,
problematyki mniejszos$ci narodowych, organizacji ruchu turystycznego, organizacji szkolen 1
kursow jezykowych, organizacji wydarzen kulturalnych 1 popularyzujacych nauke,
rzecznictwa prasowego w przedsiebiorstwie prywatnym.

Szczegotowy wykaz o0sOb prowadzacych =zajecia stanowi zatacznik do niniejszego
dokumentu.

Dzialalno$¢ naukowa lub naukowo-badawcza:

Zajecia dydaktyczne na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia Kierunku Slawistyka
odbywaja si¢ w oparciu o prowadzone przez pracownikéw Katedry Slawistyki badania



naukowe mieszczace si¢ w dziedzinie nauk humanistycznych oraz w dyscyplinach:
jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii, nauki o sztuce.

Dziatalno$¢ naukowo-badawcza kadry Slawistyki to jezyki i literatury stowianskie w ich
wspoOtczesnym 1 historycznym rozwoju, badania poréwnawcze w obrgbie tych jezykow,
wplywy niestowianskie, literatury Stowian z gldéwnymi badaniami wokot literatury serbskiej i
chorwackiej, studia onomastyczne i leksykologiczne, studia nad kultura medialng i kinem
batkanskim, a takze studia kultury piSmienniczej sredniowiecza stowianskiego.

Wyniki swoich badan naukowych pracownicy wykorzystuja w trakcie zaje¢ oraz seminariow
dyplomowych.

Studenci Slawistyki uczestnicza w pracach kot naukowych istniejacych przy Katedrze
Slawistyki, takich jak translatoryczne, kroatystyczne i serbistyczne (szczegotowe dane
znajduja si¢ na stronach Katedry).

Zasoby materialne — infrastruktura dydaktyczna:

Zajecia dydaktyczne na kierunku Slawistyka, realizowane sa w budynku Neofilologii, ktory
dysponuje nowoczesnymi i doskonale wyposazonymi pomieszczeniami dydaktycznymi, w
tym audytoriami, salami wyktadowymi, ¢wiczeniowymi, laboratoriami jezykowymi,
laboratoriami przeznaczone do ¢wiczen z thumaczen konferencyjnych, symultanicznych i
konsekutywnych. gabinetami nauczycieli akademickich, w ktorych studenci moga realizowaé
godziny kontaktowe (odbywaé konsultacje z nauczycielami akademickimi oraz zajgcia
dydaktyczne, zdawaé¢ egzaminy 1 zdobywaé zaliczenia z przedmiotow 1 modulow
wchodzacych w sktad programu ksztatcenia).

Jednostka zarzadzajaca kierunkiem (Katedra Slawistyki) obecnie dysponuje podstawowym
sprzetem pomocnym w prowadzeniu zaj¢é: rzutnikiem, kserokopiarka, dwiema drukarkami,
laptopem i trzema komputerami do dyspozycji pracownikow Katedry.

Zasoby biblioteczne:

Biblioteka Gtowna UG, dysponujaca ksiggozbiorem przekraczajacym 530 tys. woluminow,
zawiera wigkszo$¢ specjalistycznej literatury niezbednej w trakcie studidow na kierunku
Slawistyka. W bibliotece mozna korzysta¢ rowniez z duzego zbioru czasopism liczacego 174
tys. woluminow, wérod ktorych znajduja si¢ wszystkie istotne czasopisma humanistyczne.
Dodatkowo dwie biblioteki wydziatowe, Biblioteka Humanistyczna (36 miejsc czytelniczych,
6 stanowisk komputerowych, ksiegozbior liczacy 81 tys. woluminéw 1 ponad 21 tys.
czasopism) oraz Biblioteka Neofilologiczna (70 miejsc czytelniczymi, 7 stanowisk
komputerowych, ksiegozbior liczacy ponad 61 tys. wolumindéw ksigzek i 1160 wolumindéw
czasopism), dysponujg zbiorami specjalistycznymi, ktére sg wykorzystywane na co dzien
przez wykladowcow i studentow Slawistyki

Biblioteka Uniwersytetu Gdanskiego umozliwia ponadto dostgp do wielu licencjonowanych
serwisOw elektronicznych, ksigzek i czasopism, w tym renomowanych wydawcow, jak
Elsevier czy Wiley-Blackwell. Zasoby elektroniczne dostgpne sg w sieci uniwersyteckiej lub
z komputerow domowych poprzez ustuge VPN. Biblioteka zapewnia takze wirtualny dostep
do najwazniejszych czasopism humanistycznych, w tym z zakresu slawistyki 1 batkanistyki.
W pokojach 253, 254 1 255b znajduja si¢ dodatkowe ksiegozbiory specjalistyczne
udostepniane studentom przez pracownikow Katedry Slawistyki.

Opis dzialan zwigzanych z funkcjonowaniem wewnetrznego systemu zapewniania
jakosci ksztalcenia:



Wewngetrzny system zapewniania jako$ci ksztatlcenia na Wydziale Filologicznym dziata na
podstawie Uchwatly Senatu UG nr 76/09, Zarzadzenia Rektora Uniwersytetu Gdanskiego nr
48/R/10 z dnia 31 V 2010 w sprawie zasad funkcjonowania Wewngtrznego Systemu
Zapewniania Jakosci Ksztalcenia na Uniwersytecie Gdanskim oraz Zarzadzenia Rektora
Uniwersytetu Gdanskiego nr 49/R/10 w sprawie sktadu Uczelnianego i Wydziatowych
Zespotow do spraw Zapewniania Jako$ci Ksztatcenia oraz zakresu powierzanych im zadan.
Jego skltadowa stanowi Uczelniany Zespot ds. Zapewniania Jakoséci Ksztalcenia oraz
Wydziatowy Zesp6t ds. Zapewniania Jako$ci Ksztalcenia, w ktorym zasiadaja reprezentanci
wszystkich jednostek wydzialu. W ramach systemu dokonuje si¢ okresowego przegladu
programéw studidw 1 sylabusow, konsultuje si¢ zmiany z interesariuszami zewnetrznymi oraz
studentami, a takze prowadzi si¢ badania ankietowe zaje¢ oraz hospitacje zaje¢. Badania
dotyczace zaje¢ prowadzone sg w formie badan elektronicznych, co gwarantuje studentom
anonimowo$¢ wypowiedzi. Wyniki zbiorcze ankiet sa kazdego roku upubliczniane w
internecie. Co roku przygotowywany jest raport z oceny wlasnej wydzialu. Raport
publikowany jest na stronie internetowej wydziatu. Monitorowaniem loséw absolwentow
zajmuje si¢ Biuro Karier UG. Piecz¢ nad jakos$cig ksztalcenia w Katedrze Slawistyki sprawuja
kierunkowe rady programowe kierunkow.

Sposob uwzglednienia wynikéw monitoringu karier zawodowych absolwentow

Dziatania Biura Karier Uniwersytetu Gdanskiego obejmuja state monitorowanie zawodowych
karier absolwentow wszystkich kierunkow funkcjonujacych na Uczelni, w tym na kierunku
Slawistyka.

Sposob uwzglednienia wynikow analizy zgodnosci zakladanych efektow uczenia si¢ z
potrzebami rynku pracy:

Dziatania Biura Karier UG obejmuja state monitorowanie zawodowych karier absolwentéw
wszystkich kierunkow funkcjonujacych na Uczelni. Dane te pomagaja weryfikowac lub
aktualizowa¢ wiedz¢ na temat potrzeb i wymagan rynku pracy, a nastgpnie sugerowac
konieczne zmiany w programach studiow. Ponadto Rada Programowa kierunku Slawistyka, w
sktad ktorej wchodzg interesariusze zewnetrzni reprezentujacy pracodawcow (Wydawnictwo
"Miedzymorze", Centrum Jezykow Stowianskich "Slava", Biuro Turystyczne "Oskar"),
kazdego roku analizuje program studiéow pod katem zgodnosci zakladanych efektow uczenia
si¢ z potrzebami rynku pracy. W mechanizmie tym wazng rol¢ odgrywaja rowniez studenci,
doktoranci oraz absolwenci, ktérzy w ramach dziatalnosci Rady Programowej oraz
cyklicznych spotkan pomagaja weryfikowa¢ zaktadane efekty uczenia si¢ oraz przedmioty w
programie pod katem zmieniajgcego si¢ rynku pracy.

Sposob wspoldzialania z interesariuszami zewne¢trznymi, podmiotami gospodarczymi —
np. pracodawcami, przy opracowywaniu programu studiéw dla kierunku Slawistyka:
Katedra Slawistyki wspolpracuje z przedstawicielami Biura Turystycznego ,,Oskar”,
wydawnictwem Miedzymorze oraz Centrum Jezykow Stowianskich ,,Slava”. Celem
wspoOltpracy jest organizacja praktyk studenckich i stazy zawodowych, wsparcie dla zaje¢ o
charakterze praktycznym, konsultowanie programow pod katem ich atrakcyjnosci na rynku
pracy. Przedstawiciele interesariuszy zewnetrznych zasiadaja w Radzie Programowej
kierunku Slawistyka.



OPIS ZAKELADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

NAZWA KIERUNKU STUDIOW: Slawistyka
POZIOM STUDIOW: studia pierwszego stopnia
PROFIL STUDIOW: ogélnoakademicki

Opis zaktadanych efektow uczenia si¢ uwzglednia uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla pozioméw 6-7 okre§lone w ustawie z dnia
22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r., poz. 64 i 1010) oraz charakterystyki drugiego stopnia okreslone w
rozporzadzeniu Ministra Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia
si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Odniesienie do:
le efekto -uni
Syr.nbo e etektow Absolwent studiéw pierwszego stopnia unlwersalnyc.h , -charakterystyk drugiego Przedmioty realizujgce dany efekt
kierunkowych charakterystyk poziomow R
stopnia PRK
PRK
WIEDZA

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej

ma zaawansowang wiedze o specyfice Wspotczesna literatura serbska i chorwacka

K_wWo1 przedmiotowej i metodologicznej w PEU W P6S_WG po 1945 .

zakresie literaturoznawstwa. - Wstep do literaturoznawstwa
Literatura powszechna
Potudniowostowianiska literatura faktu
Seminarium licencjackie
Kultura jezyk Iski

ma zaawansowang wiedze o specyfice ] uZ E(r)a;rjg/\\//sta‘wpoo; éelﬁz

K_W02 przedmiotowej i metodologicznej w P6S_WG &2y " &
L P6U_W Podstawy teorii przektadu

zakresie jezykoznawstwa. } .

Gramatyka jezyka polskiego




Gramatyka jezyka kierunkowego z
elementami dialektologii

Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim

Jezyk SCS

Gramatyka poréwnawcza jezykow
stowianskich

Pragmatyka jezyka

Seminarium licencjackie

K_Wo03

ma zaawansowang wiedze o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej w
zakresie nauk o kulturze i religii.

P6U_W

P6S_WG

Polityka i popkultura Jugostawii i panistw
postjugostowianskich

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich

Literatura potudniowostowianska a sztuki
audiowizualne (film, teatr, malarstwo)
Kultura ludowa krajow batkanskich
Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
Historia kina jugostowianskiego

Historia filozofii

Seminarium licencjackie

K_Wo04

zna terminologie literaturoznawcza.

P6U_W

P6S_WG

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka
po 1945r.

Wstep do literaturoznawstwa

Literatura powszechna
Potudniowostowianska literatura faktu
Seminarium licencjackie

K_WO05

zna terminologie jezykoznawczg.

P6U_W

P6S_WG

Kultura jezyka polskiego
Jezykoznawstwo ogodlne

Podstawy teorii przektadu
Gramatyka jezyka polskiego
Gramatyka jezyka kierunkowego z
elementami dialektologii




Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim

Jezyk SCS

Gramatyka poréwnawcza jezykow
stowianskich

Pragmatyka jezyka

Podstawy jezyka tacinskiego

Podstawy jezyka greckiego

Seminarium licencjackie

Polityka i popkultura Jugostawii i panistw
postjugostowianskich

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich

Literatura potudniowostowianska a sztuki

K_WO06 zna terminologie kulturoznawcza. P6U_W P6S_WG L .
audiowizualne (film, teatr, malarstwo)
Kultura ludowa krajow batkanskich
Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
Historia kina jugostowianskiego
Seminarium licencjackie
Zarys dziejow Stowianszczyzny Potudniowej
posiada zaawansowang wiedze na Polityka i popkultura Jugostawii i panstw
temat specyfiki krajow postjugostowianskich
potudniowostowianskich, ich historii i P6S_WG Turystyka kulturowa krajéw
K_Wo07 . . ) P6U_W . .
- wzajemnych relacji oraz systemow - P6S_WK postjugostowianskich
prawnych i uwarunkowan Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
ekonomicznych Praktyczna nauka jezyka
serbskiego/chorwackiego
zna etniczng strukture obszaru Praktyczna nauka jezyka
Stowianszczyzny Potudniowej, ma serbskiego/chorwackiego
K_W08 zaawansowang wiedze na temat jej P6U_W P6S_WG Kultura ludowa krajow batkanskich
diachronicznych i synchronicznych Zarys dziejow Stowianszczyzny Potudniowej
uwarunkowan i przejawow. Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
K W09 zna rézne struktury instytucji PEU W PES WK Polityka i popkultura Jugostawii i krajow

kulturowych i ekonomicznych oraz

postjugostowianskich




rozumie zasadnos$¢ funkcjonowania ich
poszczegdlnych elementéw.

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich

ma uporzadkowang wiedze szczegétowq
w wybranych obszarach wiedzy o

Kultura ludowa narodow batkanskich
Dziedzictwo kulturowe Jugostawii

K_W10 kulturze, w tym przede wszystkim w PeU_W P6S_WG Praktyczna nauka jezyka
kulturze krajéw serbskiego/chorwackiego
potudniowostowianskich. Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
posiada wiedze na temat folkloru

K Wil .narodé\./v po’fudniowosf.owi.aﬁskich oraz P6U_W P6S_ WG K%ultur'a |L:IC|OW3 krajow bfaﬂ'(?rﬁskich N
jego roli w ksztattowaniu sie Historia literatury serbskiej i chorwackiej
batkanskich kultur narodowych.

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
posiada zaawansowang wiedze na audiowizualne (film teatr, malarstwo)
temat literatury krajow Historia literatury serbskiej i chorwackiej
potudniowostowianskich, zna jej historie PES WG Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka

K_W12 i dostrzega relacje literatur P6U_W - po 1945 r.
. L. . . P6S_WK .
poszczegdlnych krajéw Potudniowej - Wstep do literaturoznawstwa
Stowianszczyzny w ich wzajemnych Literatura powszechna
analogiach i zréznicowaniach. Potudniowostowianska literatura faktu

Seminarium licencjackie

Praktyczna nauka jezyka
posiada wiedze na temat wspotczesnej serbskiego/chorwackiego

K_W13 sytuacji geopolitycznej krajow P6U_W P6S_WG Zarys dziejow Stowianszczyzny Potudniowej
potudniowostowianskich. Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
postjugostowianskich
ma uporzgdkowang wiedze z zakresu
wybranych zagadnien ekonomicznych i Praktyczna nauka jezyka
gospodarczych, zorientowang takze na serbskiego/chorwackiego
zastosowanie praktyczne w wybrane;j Turystyka kulturowa w krajach
K W14 sferze dziatalnosci kulturalne;j, P6U_W P6S_ WK postjugostowianskich

medialnej i gospodarczej, przede
wszystkim w zakresie wspétpracy
miedzynarodowe] zwigzanej z obszarem
jezyka polskiego i jezykow
kierunkowych.

Historia kina jugostowianskiego
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim




K_W15

zna i rozumie metody analizy,
interpretacji roznych wytwordw kultury,
typowych, charakterystycznych lub
specyficznych dla kultury Pétwyspu
Batkanskiego.

P6U_W

P6S_WG

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka
po 1945r.

Wstep do literaturoznawstwa

Literatura powszechna
Potudniowostowianiska literatura faktu
Kultura ludowa narodéw batkarskich
Dziedzictwo kulturowe Jugostawii

Praca z rekopisem i starodrukiem
stowianskim

Kultura jezyka polskiego

Historia kina jugostowianskiego
Seminarium licencjackie

K_W16

identyfikuje gtéwne teorie i ustalenia
szkét badawczych w zakresie
jezykoznawstwa

P6U_W

P6S_WG

Jezykoznawstwo ogdlne

Podstawy teorii przektadu

Gramatyka opisowa jezyka kierunkowego z
elementami dialektologii

Pragmatyka jezyka

Jezyk staro-cerkiewno-stowianski

Jezyk i pisSmiennictwo w ujeciu historycznym
Seminarium licencjackie

K_W17

zna zasady analizy i interpretacji
literaturoznawczej.

P6U_W

P6S_WG

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka
po 1945r.

Wstep do literaturoznawstwa

Literatura powszechna
Potudniowostowianska literatura faktu
Seminarium licencjackie

K_W18

zna metodyke wykonywania zadan,
normy, procedury i dobre praktyki
stosowane w instytucjach zwigzanych z
dziatalnoscia kulturalna, dyplomatyczng

P6U_W

P6S_WK

Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego
Lektorat drugiego jezyka stowianskiego




i handlowa w zakresie wspétpracy
miedzynarodowej zwigzanej z obszarem
jezyka polskiego i jezykow
kierunkowych.

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich
Pragmatyka jezyka

Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
Fakultet kierunkowy

zna i rozumie podstawowe pojecia i

Kultura jezyka polskiego
Podstawy teorii przektadu
Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich

K_W19 zasady z zakresu ochrony wtasnosci P6U_W P6S_WK . . T
- . Polityka i popkuktura w Jugostawii i krajach
przemystowej i prawa autorskiego. . P
postjugostowianskich
Literatura potudniowostowianska a sztuki
audiowizualne (film, teatr, malarstwo)
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego
Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
Podstawy jezyka tacinskiego
Podstawy jezyka greckiego
. . . Jezyk SCS
ma $wiadomos¢ kompleksowej natury grzaymat Ka boréwhawcza
K_W20 jezyka oraz jego ztozonosci i P6U_W P6S_WG . y p . S
. g - . Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
historycznej zmiennosci jego znaczen. ) o S
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim
Pragmatyka jezyka
Lektorat jezyka nowozytnego
Jezykoznawstwo ogdlne
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego
ma wiedze na temat jezykow Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
stowianskich, rozpoznaje i rozumie P6S_WG Jezyk SCS
K_W21 - . . .. P6U_W L . T
rzgdzace nimi prawidtowosci oraz wciaz P6S_WK Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym

ksztattujace je zmiany.

Gramatyka opisowa jezyka polskiego
Gramatyka opisowa jezyka kierunkowego z
elementami dialektologii




Gramatyka poréwnawcza jezykédw
stowianskich
Fakultet kierunkowy

posiada wiedze na temat
funkcjonowania instytucji kultury na
Pétwyspie Batkanskim i posiada

Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego
Lektorat drugiego jezyka stowianskiego

K_W22 . L . . P6U_W P6S_WK Turystyka kulturowa w krajach
wiadomosci dotyczace wspdtczesnego . .
. . - postjugostowianskich
zycia kulturalnego stowianskich krajéow o "
. Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
Batkanow. . . L
Historia kina jugostowianskiego
zna elementy kultury, historii i realiéw E;itz:zzfengum gzyka serbskiego/
K_W23 zycia codziennego krajéw, w ktérych P6U_W P6S_WK & . . s
Usvwany iest obev iezvk nowosvtn Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
¥ vl ylezy yiny. Lektorat jezyka nowozytnego
UMIEJETNOSCI
Literatury potudniowostowianiskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka
po 1945r.
Literatura powszechna
) L . , Potudniowostowianiska literatura faktu
potrafi wyszukiwac, analizowag, , L
. , . L Kultura ludowa naroddéw batkariskich
weryfikowac, selekcjonowac i . .
. s . Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
uzytkowac informacje dotyczace Praca z rekopisem i starodrukiem
K_Uo1 kultury, zycia spotecznego i politycznego P6U_U P6S_UW &kop

obszaru Stowianszczyzny Potudniowej z
wykorzystaniem zrédet teoretycznych i
materiatowych

stowianskim

Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim

Polityka i popkuktura w Jugostawii i krajach
postjugostowianskich

Historia kina jugostowianskiego

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich

Seminarium licencjackie




posiada umiejetnosci badawcze,
obejmujgce formutowanie i analize
problemoéw badawczych, dobdr metod i

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka

K_U02 narzedzi badawczych, opracowanie i P6U_U P6S_UW po 1945r.
prezentacje wynikéw, pozwalajace na Wstep do literaturoznawstwa
rozwigzywanie probleméw w zakresie Literatura powszechna
literaturoznawstwa Potudniowostowianska literatura faktu
Seminarium licencjackie
Kultura jezyka polskiego
Jezykoznawstwo ogdlne
Podstawy teorii przektadu
. . - Gramatyka jezyka polskiego
posiada umiejetnosci badawcze, . .
L . . Gramatyka jezyka kierunkowego z
obejmujgce formutowanie i analize Lo .
) . . elementami dialektologii
probleméw badawczych, dobdr metod i Jezyk i pismiennictwo w ujeciu historycznym
K_U03 narzedzi badawczych, opracowanie i P6U_U P6S_UW & y. P e )< y . y
. g . Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
prezentacje wynikdw, pozwalajgce na .
. . i . chorwackim
rozwigzywanie probleméw w zakresie
jezykoznawstwa Jezyk SCS
Iezy Gramatyka poréwnawcza jezykow
stowianskich
Pragmatyka jezyka
Seminarium licencjackie
Podstawy teorii przektadu
Gramatyka jezyka polskiego
Gramatyka jezyka kierunkowego z
elementami dialektologii
umie samodzielnie zdobywac wiedze i Jezyl'< ! plsmlenn'lctV\'/'o W ulectu hlstor'ycz'nym
rozwiiad umieietnodci badawcze w Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
K_U04 J Je P6U_U P6S_US chorwackim

zakresie jezykoznawstwa, kierujac sie
wskazowkami opiekuna naukowego

Jezyk SCS

Gramatyka poréwnawcza jezykéw
stowianskich

Pragmatyka jezyka

Seminarium licencjackie




umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i
rozwija¢ umiejetnosci badawcze w

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka

K_Uo05 L S P6U_U P6S_US po 1945 .
zakresie literaturoznawstwa, kierujgc .
. . . Wstep do literaturoznawstwa
sie wskazowkami opiekuna naukowego .
Literatura powszechna
Potudniowostowianiska literatura faktu
Seminarium licencjackie
Gramatyka jezyka kierunkowego z
) s . elementami dialektologii
potrafi postugiwac sie gtdwnymi L S
Lo - . Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
ujeciami teoretycznymi, paradygmatami Przeiawy elobalizacii w iezvku serbskim i
K_U06 badawczymi i pojeciami wtasciwymi dla PeU_U P6S_UW ) y.g Jhwiezy
. S chorwackim
jezykoznawstwa, w odniesieniu do
o . . Jezyk SCS
obszaru Stowianszczyzny Potudniowej , . .
Gramatyka poréwnawcza jezykow
stowianskich
Literatury potudniowostowianskie a sztuki
potrafi postugiwac sie gtdwnymi audiowizualne (film teatr, malarstwo)
ujeciami teoretycznymi, paradygmatami Historia literatury serbskiej i chorwackiej
K_uo7 badawczymi i pojeciami wtasciwymi dla P6U_U P6S_UW Wspdtczesna literatura serbska i chorwacka
literaturoznawstwa, w odniesieniu do po 1945r.
obszaru Stowianszczyzny Wstep do literaturoznawstwa
Potudniowostowianiska literatura faktu
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego
‘. . Lektorat drugi jezyka stowianski
posiada umiejetnos¢ zastosowania © .ora . ruglego Jezyka s OWIan.S. I|ego.
L . Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
zdobywanej wiedzy w pracy zawodowej . .
. . postjugostowianskich
(przede wszystkim w osrodkach kultury, Turvstvka kulturowa w kraiach
K_U08 osrodkach informacji turystycznej, w P6U_U P6S_UO ysty )

szkotach jezykowych, wydawnictwach,
placéwkach dyplomatycznych i w
mediach)

postjugostowianskich

Kultura jezyka polskiego

Pragmatyka jezyka

Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim

Podstawy teorii przektadu




potrafi rozpoznac rézne rodzaje
wytwordw kultury oraz przeprowadzié
ich krytyczng analize i interpretacje z

Literatury potudniowostowianskie a sztuki
audiowizualne (film teatr, malarstwo)
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka
po 1945r.

Wstep do literaturoznawstwa

K_U09 zastosowaniem typowych metod, w PeU_U P6S_UW . o .
e , Potudniowostowiariska literatura faktu
celu okreslenia ich znaczen, . L.
. . . Kultura ludowa krajow batkanskich
oddziatywania spotecznego, miejsca w S .
o Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
procesie historyczno-kulturowym . . e
Historia kina jugostowianskiego
Praca z rekopisem i starodrukiem
stowianskim
osiada umieietnodé mervtorveznego Potudniowostowianiska literatura faktu
P Je. yiory g Kultura ludowa krajow batkanskich
argumentowania oraz formutowania C .
. . L Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
wnioskéw w zakresie zagadnien T B
zwigzanych z kultura, historig, sytuacj Historia kina jugostowiafiskiego
K_U10 dazany <UTHATg, NISTOTy, Syriacy P6U_U P6S_UW Kultura jezyka polskiego
polityczng, zréznicowaniem religijnym S . . .
. . . Zarys historii Stowianszczyzny Potudniowej
Stowianszczyzny Potudniowej z . . L
. o Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
wykorzystaniem pogladéw innych . o
. postjugostowianskich
autoréw
Jezykoznawstwo ogdlne
Podstawy teorii przektadu
Gramatyka jezyka polskiego
potrafi porozumiewac sie z Gramatyka jezyka kierunkowego z
wykorzystaniem réznych kanatéw i elementami dialektologii
K U1l techrnk' kom'unlkacyjn\./ch ze PEU U PES UK Jezyl'< i plsmlenn'lctvx'/.o w ujeciu hlstorycz'nym
- specjalistami w zakresie - - Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
jezykoznawstwa w jezyku polskim i chorwackim
jezykach kierunkowych Jezyk SCS
Gramatyka poréwnawcza jezykéw
stowianskich
Seminarium licencjackie
potrafi porozumiewac sie z Literatury potudniowostowianskie a sztuki
K_U12 wykorzystaniem réznych kanatow i P6U_U P6S_UK audiowizualne (film teatr, malarstwo)

technik komunikacyjnych ze

Historia literatury serbskiej i chorwackiej
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specjalistami w zakresie
literaturoznawstwa w jezyku polskim i
jezykach kierunkowych

Wspotczesna literatura serbska i chorwacka
po 1945r.

Wstep do literaturoznawstwa
Potudniowostowianska literatura faktu

posiada umiejetnos¢ przygotowania
typowych prac pisemnych, w jezyku

Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i

K_U13 polskim w zakresie ngykoznam{stwa P6U_U P6S_UK chorwackim
dotyczacych zagadnien szczegdtowych, z P6S_UO .
. . Pragmatyka jezyka
wykorzystaniem podstawowych ujec L ) s
Y ;o Seminarium licencjackie
teoretycznych, a takze réznych zrédet
posiada umiejetnos¢ przygotowania
typowych prac pisemnych w jezykach . .
Prak k k k
obcych (jezyki kierunkowe), P6S_UK e tyczn'a nauka jzyka serbskiego/
K_U14 L . P6U_U chorwackiego
dotyczacych zagadnien szczegdtowych, z P6S_UO L . L
. . Seminarium licencjackie
wykorzystaniem podstawowych ujeé
teoretycznych, a takze réznych zrédet
Potudniowostowianiska literatura faktu
Kultura ludowa krajow batkanskich
Historia literatury serbskiej i chorwackiej
Literatura powszechna
Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
) . ., Historia kina jugostowianskiego
potrafi przygotowac i wygtosic . ;
. L . Kultura jezyka polskiego
prezentacje/wypowiedz ustng, w jezyku .
olskim. dotvczaca zagadnien Turystyka kulturowa w krajach
K_U15 P AR . P6U_U P6S_UK postjugostowiariskich
szczegotowych, z wykorzystaniem . " . . .
L, Zarys historii Stowianszczyzny Potudniowej
podstawowych ujeé teoretycznych, a . . L
.. . Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
takze réznych zrodet . .
postjugostowianskich
Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
chorwackim
Pragmatyka jezyka
Seminarium licencjackie
potrafi przygotowac i wygtosic Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
K_U16 prezentacje/wypowiedz ustng, w P6U_U P6S_UK chorwackiego

jezykach obcych (jezyki kierunkowe),
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dotyczaca zagadnien szczegdtowych, z
wykorzystaniem podstawowych ujeé
teoretycznych, a takze réznych zrédet
zna nowozytny jezyk obcy na poziomie
K_U17 B2, pot_raﬁ,w tym J.ez.yku przygotowac PeU_U P6S_UK Lektorat nowozytnego jezyka obcego
wypowiedZ ustng i pisemng z
wykorzystaniem réznych zrédet
posiada praktyczng znajomosc jednego
ervkéw stowiariskich reei
zlezy C?WS owlans IC. regionu _ Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
(serbskiego/chorwackiego) na poziomie .
L . L chorwackiego
sprawnosci jezykowe] B2 Europejskiego Literatury potudniowostowianiskie a sztuki
K_U18 Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego PeU_U P6S_UK L Y P .
. . L audiowizualne (film, teatr, malarstwo)
oraz umie w tym jezyku postugiwac sie N . o
. . o Seminarium licencjackie
terminologig specjalistyczng z zakresu
literaturoznawstwa, jezykoznawstwa,
nauk o kulturze i religii
posiada praktyczng znajomos¢
wybranego jezyka stowianskiego
K_U19 (I‘OS.ijk.IegO/ sfowe’n.s!qego) na. PeU_U P6S_UK Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
poziomie sprawnosci jezykowej A2
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego
potrafi ttumaczy¢ z jezyka
serbskiego/chorwackiego réznorodne Praktyczna nauka jezyka
! . . L. P6S_UO ) .
K_U20 teksty o srednim poziomie trudnosci z P6U_U - serbskiego/chorwackiego
. . P6S_US "
wykorzystaniem narzedzi - Podstawy teorii przektadu
informatycznych
trafi tt C ty tekst CLs
.po ratl pr.Z(/E ljlmac.zyc pr(?s ytestz P6S_UO Podstawy jezyka tacinskiego
K_U21 jezyka tacinskiego i greckiego przy P6U_U . .
L . P6S_US Podstawy jezyka greckiego
uzyciu stownika
KOMPETENCJE SPOLECZNE
zna zakres posiadanej przez siebie Literatury potudniowostowianskie a sztuki
wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe audiowizualne (film teatr, malarstwo)
K_KO01 ciggtego doksztatcania sie i rozwoju P6U_K P6U_KK Historia literatury serbskiej i chorwackiej
zawodowego w zakresie Wspobtczesna literatura serbska i chorwacka
literaturoznawstwa po 1945 r.
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Wstep do literaturoznawstwa
Potudniowostowianska literatura faktu
Seminarium licencjackie

zna zakres posiadanej przez siebie
wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe

Jezykoznawstwo ogdlne

Podstawy teorii przektadu

Gramatyka jezyka polskiego

Gramatyka jezyka kierunkowego z
elementami dialektologii

Jezyk i pisSmiennictwo w ujeciu historycznym

K_K02 ciggtego doksztatcania sie i rozwoju P6U_K P6U_KK Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i
zawodowego w zakresie chorwackim
jezykoznawstwa Jezyk SCS
Gramatyka poréwnawcza jezykdw
stowianskich
Pragmatyka jezyka
Seminarium licencjackie
. . . Kultura ludowa naroddéw batkariskich
zna zakres posiadanej przez siebie . . L
. L L . Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe ostiugostowiariskich
K_K03 ciggtego doksztatcania sie i rozwoju P6U_K P6U_KK P . ] g "
. Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
zawodowego w zakresie nauk o kulturze . o
R Historia kina jugostowianskiego
i religii L . L
Seminarium licencjackie
potrafi pracowad i wspétdziatac w Historia literatury serbskiej i chorwackiej
K_K04 grupie, pr.zyjmum? w niej rozr?e role PEU_K P6U_KO Wspodtczesna literatura serbska i chorwacka
przy rozwigzywaniu probleméw po 1945r.
literaturoznawczych Seminarium licencjackie
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego
potrafi pracowac i wspétdziatac w Lektorat druglggo Jezyk’a stowianskiego
rubie. przvimuiac w niei réne role Lektorat nowozytnego jezyka obcego
K_KO5 grupie, przyjmuja ) P6U_K P6U_KO Pragmatyka jezyka

przy rozwigzywaniu problemoéw
jezykoznawczych

Przejawy globalizacji w jezyku serbskim |
chorwackim

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich
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Samodzielnie podejmuje i inicjuje

Historia literatury serbskiej | chorwackiej
Potudniowostowianska literatura faktu

K_KO06 proste dziatania badawcze w zakresie P6U_K P6U_KO .
. Literatura powszechna
literaturoznawstwa L . s
Seminarium licencjackie
Jezyki pismiennictwo w ujeciu historycznym
Przei lobalizacii w iezvk Kimi
samodzielnie podejmuje i inicjuje proste c;i)?v?/\;vgkign:ba izacji w jezyku serbskimi
K_K07 dziatania badawcze w zakresie P6U_K P6U_KO , . B}
. Gramatyka poréwnawcza jezykdw
jezykoznawstwa L
stowianskich
Seminarium licencjackie
I T Kultura ludowa narodéw batkarskich
samodzielnie podejmuje i inicjuje proste Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
K_K08 dziatania badawcze w zakresie nauk o P6U_K P6U_KO . . .y & .
S Historia kina jugostowianskiego
kulturze i religii o . S
Seminarium licencjackie
jest gotowy do podejmowania wyzwan Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
zawodowych; wykazuje aktywnosé, chorwackiego
podejmuje trud i odznacza sie Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
K_KO09 wytrwatoscig w realizacji P6U_K P6U_KK Lektorat nowozytnego jezyka obcego
indywidualnych Pragmatyka jezyka
i zespotowych dziatan na obszarze Przejawy globalizacji w jezyku serbskim |
jezykoznawstwa chorwackim
. . . . Literatury potudniowostowianskie a sztuki
jest gotowy do podejmowania wyzwan . )
. L. audiowizualne (film teatr, malarstwo)
zawodowych; wykazuje aktywnosé, . - A -
L . . Historia literatury serbskiej i chorwackiej
podejmuje trud | edznacza sig Wspdtczesna literatura serbska i chorwacka
K_K10 wytrwatoscig w realizacji P6U_K P6U_KK o 2945 ;i
indywidualnych P .
. L Wstep do literaturoznawstwa
i zespotowych dziatan na obszarze .
. Literatura powszechna
literaturoznawstwa . . .
Potudniowostowiariska literatura faktu
Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
ma $wiadomos¢ odpowiedzialnosci za postjugostowianskich
K_K11 zachowanie dziedzictwa kulturowego PEU_K P6U_KR Turystyka kulturowa w krajach

Europy a zwtaszcza Europy Potudniowe;j
i Stowianszczyzny Potudniowej

postjugostowianskich
Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
Historia kina jugostowianskiego
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Praca z rekopisem i starodrukiem
stowianskim
Literatura powszechna

K_K12

uznaje i szanuje réznice punktow
widzenia determinowane réznym
podtozem narodowym i kulturowym

P6U_K

P6U_KK

Zarys dziejow Stowianszczyzny Potudniowej
Polityka | popkultura w Jugostawii | krajach
postjugostowianskich

Przejawy globalizacji w jezyku serbskim |
chorwackim

Praktyczna nauka jezyka serbskiego |
chorwackiego

K_K13

docenia znaczenie filologii i jej role w
ksztattowaniu kulturowego obrazu
Europy

P6U_K

P6U_KR

Podstawy jezyka greckiego

Podstawy jezyka tacinskiegp

Wstep do literaturoznawstwa
Jezykoznawstwo ogdlne

Historia literatury serbskiej | chorwackiej
Historia filozofii

Podstawy teorii przektadu

Jezyk SCS

Jezyki pismiennictwo w ujeciu historycznym

K_K14

uczestniczy w zyciu kulturalnym,
korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form

P6U_K

P6U_KR

Praktyczna nauka jezyka serbskiego/
chorwackiego

Lektorat drugiego jezyka stowianskiego
Kultura ludowa naroddéw batkariskich
Polityka i popkultura w Jugostawii i krajach
postjugostowianskich

Turystyka kulturowa w krajach
postjugostowianskich

Dziedzictwo kulturowe Jugostawii
Historia kina jugostowianskiegp

Praca z rekopisem i starodrukiem
stowianskim
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OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

NAZWA KIERUNKU STUDIOW: Slawistyka
POZIOM STUDIOW: studia drugiego stopnia
PROFIL STUDIOW: ogélnoakademicki

Opis zaktadanych efektéw uczenia sie uwzglednia uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla poziomdéw 6-7 okreslone w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r., poz. 64 i 1010) oraz charakterystyki drugiego stopnia okreslone w rozporzadzeniu Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektdw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8
Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Odniesienie do:
Symbole Absolwent studiow pierwszego uniwersalnych | charakterystyk
efektow . P & v ) ysty Przedmioty realizujgce dany efekt
kierunkowych stopnia charakterystyk drugiego
pozioméw PRK stopnia PRK
WIEDZA
Metodologia badan humanistycznych
ma pogtebiong wiedze o specyfice Lingwistyka kulturowa
P g.Q &1. . & 05P . y . Lingwistyczne aspekty przekfadu
przedmiotowe] i metodologiczne;j z L S
i . . Komunikacja miedzykulturowa a przekfad audiowizualny
K_Wo01 zakresu filologii, jest w stanie P7S_WG ..
R 3 P7U_W Kultura popularna Jugostawii
rozwijac i tworczo stosowac te . . - .
. . L . . . Literatury stowiariskie w ujeciu porownawczym
wiedze w dziatalnosci profesjonalnej . . . o .
Wspdtczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale
Wyktad wydziatowy
posiada szczegélows wiedze Mo erackiegn ey erbshiog | choraractess
K_W02 zakresu morfologii, sktadni i P7S_WG . gole y & . . &
. . P7U_W Jezyk serbski i chorwacki w dyplomacji i biznesie
semantyki jezyka kierunkowego L
Translatoryka praktyczna tekstow pisanych




Translatoryka praktyczna tekstow moéwionych

ma uporzgdkowang, pogtebiong,
prowadzacg do specjalizacji,
szczegbtowg wiedze z zakresu

Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
Lingwistyka kulturowa
Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego

K_wo03 ; ) P7U_W P7S_WG . .
- jezykoznawstwa ze szczegdlnym - - Lingwistyczne aspekty przekfadu
uwzglednieniem obszaru jezyka Psycholingwistyka
kierunkowego Seminarium magisterskie
ma uporzgdkowang, pogtebiong, Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
prowadzacg do specjalizacji, Kultura popularna Jugostawii
K W04 s.zczego’fowa wiedze z zakresul P7U W P7S WG Wspo’fczesng literatury poh{d.mowos’rowmnskle w oryginale
- literaturoznawstwa ze szczegdlnym - - Postmodernizm w kulturze i literaturze
uwzglednieniem obszaru jezyka potudniowostowianskiej
kierunkowego Seminarium magisterskie
Lingwistyka kulturowa
Lingwistyczne aspekty przekfadu
. . Komunikacja miedzykulturowa a przektad audiowizualny
ma pogtebiong wiedze o ..
. . ; Kultura popularna Jugostawii
powigzaniach dyscyplin . .
. . X . . . Postmodernizm w kulturze i literaturze
filologicznych z innymi dyscyplinami otudniowostowiarskiei
K_WO05 z dziedziny nauk humanistycznych, P7U_W P7S_WG P . ) )
ozwalajaca na integrowanie Dzieje Orientu
P , . Kino batkanskie
perspektyw wtasciwych dla kilku L ,
dvsevplin naukowvch Historia Batkanéw
yseyp ¥ Praktyka turystyczna na Batkanach
Wyktad wydziatowy
Metodologia badan humanistycznych
Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
Lingwistyka kulturowa
K_W06 zna terminologie jezykoznawczg na P7U_W P75 WG Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego

poziomie rozszerzonym

Lingwistyczne aspekty przekfadu
Psycholingwistyka
Seminarium magisterskie




zna terminologie kulturoznawcza na

Kultura popularna Jugostawii
Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej

K_wo7 poziomie rozszerzonym Dzieje Orientu
Kino batkanskie
Historia Batkanow
Seminarium magisterskie
Literatury stowianskie w ujeciu porownawczym
Kultura popularna Jugostawii
K WOS zna terminologie literaturoznawczg Wspbiczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale
- na poziomie rozszerzonym Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
Seminarium magisterskie
. . . Lingwistyka kulturowa
ma pogtebiong wiedzg w zakresie Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
K_W09 teorii i ustalen szkét badawczych w P7U_W P7S_WG . .
o . Lingwistyczne aspekty przektadu
odniesieniu do jezykoznawstwa . .
Psycholingwistyka
Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
ma pogtebiong wiedze w zakresie P7S WG Kultura popularna Jugostawii
K_W10 teorii i ustalen szkét badawczych w P7U_W P7S_WK Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale
odniesieniu do literaturoznawstwa - Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
posiada pogtebiong wiedze Dzieje Orientu
szczegdtowa na temat specyfiki Historia Batkanow
K_W11 krajéw potudniowostowianskich i P7U_W P7S_WG Kino batkanskie
batkanskich , ich historii i Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian
wzajemnych relacji Potudniowych
Kultura popularna Jugostawii
zna rézne struktury instytucji Kino batkanskie
K W12 kulturowych i ekonomicznych oraz P7U_ W P75 WK Ttumaczenie tekstow specjalistycznych i prawne aspekty

rozumie zasadno$¢ funkcjonowania
ich poszczegdlnych elementow.

zawodu ttumacza
Kultura popularna Jugostawii




Praktyka turystyczna na Batkanach

ma pogtebiong wiedze szczegdtowa
w wybranych obszarach wiedzy o
kulturze, w tym przede wszystkim w

Dzieje Orientu

Historia Batkandw

Kino batkanskie

Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian

K_W13 3 P7U_W P7S_WG Potudniowych
kulturze krajow .
. L Kultura popularna Jugostawii
potudniowostowianskich na tle . L
. Postmodernizm w kulturze i literaturze
batkariskim . N
potudniowostowianskiej
Fakultet kierunkowy
. . Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
zna i rozumie zaawansowane ; )
. . Lingwistyka kulturowa
metody analizy, interpretacji, . L . . . . .
wartociowania i problematvzowania Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
K_W14 2 1a | problematy P7U_W P7S_WG | Lingwistyczne aspekty przektadu
réznych tekstéw wtasciwych dla . .
" .. . Psycholingwistyka
tradycji, teorii lub szkét badawczych . . .
. Metodologia badan humanistycznych
w zakresie jezykoznawstwa . . .
Seminarium magisterskie
posiada pogtebiong wiedze na temat . . - .
. g Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
literatury krajow ..
. o - Kultura popularna Jugostawii
pofudniowostowiariskich, zna jej P7S_WG Wspodtczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale
K_w15 historie i dostrzega relacje literatur P7U_W - P . yp L ve
. . . . P7S_WK Postmodernizm w kulturze i literaturze
poszczegdlnych krajéw Potudniowej . N
o . . potudniowostowianskiej
Stowianszczyzny w ich wzajemnych S . :
B . Seminarium magisterskie
analogiach i zréznicowaniach.
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
posiada wiedze na temat Historia Batkanow
K_W16 wspotczesnej sytuacji geopolitycznej P7U_W P7S_WG Dzieje Orientu
krajéw potudniowostowianskich. Kultura popularna Jugostawii
Praktyka turystyczna na Batkanach
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
K W17 ma pogtebiong wiedze o P7U W P7S WK Lektorat drugiego jezyka obcego

kompleksowej naturze jezyka i

Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
Lingwistyka kulturowa




historycznej zmiennosci jego
znaczen.

Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
Lingwistyczne aspekty przektadu

Psycholingwistyka

Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
Translatoryka praktyczna tekstow mdéwionych

Zna i rozumie zaawansowane
metody analizy, interpretacji réznych
wytwordw kultury, typowych,

Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym

Kultura popularna Jugostawii

Wspotczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale
Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej

K W1 P7U_W P7S_W
-wis charakterystycznych lub u- S_W6 Kino batkanskie
specyficznych dla kultury Pétwyspu Lingwistyka kulturowa
Batkanskiego. Seminarium magisterskie
Fakultet kierunkowy
Metodologia badan humanistycznych
zna metodyke wykpnywama zadar'w, Lingwistyczne aspekty przekfadu
normy, procedury i dobre praktyki . .
. . Psycholingwistyka
stosowane w instytucjach L
. . L. Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
zwigzanych z dziatalnoscia Translatoryka praktyczna tekstow
K_W19 kulturalng, dyplomatyczng i P7U_W P7S_WK y . .p y . . . .
. . Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
handlowg w zakresie wspotpracy . , . )
. L ) Ttumaczenie tekstow specjalistycznych i prawne aspekty
miedzynarodowej zwigzanej z
obszarem jezyka polskiego i jezykow zawodu thumacza
. Jezyka p golJezy Praktyka turystyczna na Batkanach
kierunkowych.
Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
. . L Translatoryka praktyczna tekstow
zna i rozumie podstawowe pojecia Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomaciji
K_W20 zasady z zakresu ochrony wtasnosci P7U_W P7S_WK 2y . , . yp )
N . Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
przemystowej i prawa autorskiego.
zawodu ttumacza
Praktyka turystyczna na Batkanach
teb iad " P7S WG Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
K_W21 ma pogle ) |onq,W|e Z¢ szczegolowq P7U_W - Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
na temat jezykéw P7S_WK

Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji




potudniowostowianskich, rozpoznaje
i rozumie rzadzace nimi
prawidtowosci oraz wciaz
ksztattujgce je zmiany.

Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
Translatoryka praktyczna tekstow mdéwionych

Ma pogtebiong wiedze o historii
kultury, instytucjach kultury oraz

Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Kultura popularna Jugostawii
Kino batkanskie

K_W22 orientacje we wspdtczesnym zyciu P7U_W P7S_WK . .
. Dzieje Orientu
kulturalnym obszaru jezyka . .
. Postmodernizm w kulturze i literaturze
kierunkowego . .
potudniowostowianskiej
zna elementy kultury, historii i
K W23 re:jnllow zyga codz‘lennego I.<raJow, w P7U W P7S WK Praktyczna na'uka J'ezyka serbskiego/chorwackiego
- ktérych uzywany jest obcy jezyk - - Lektorat drugiego jezyka obcego
nowozytny.
UMIEJETNOSCI
korzystajac ze stosownych zrédet
!:)otrafl w.yszuklwa.c I anallz.ow?c Metodologia badan humanistycznych
informacje potrafi wyszukiwad, . .
. . . , Lingwistyka kulturowa
analizowac, weryfikowag, ) .
. L. , Lingwistyczne aspekty przekfadu
selekcjonowad i uzytkowaé . S
informacie dotvezace kulturv. 2vcia Komunikacja miedzykulturowa a przekfad audiowizualny
K_uo1 Je dotyczq v, zy P7U_U P7S_UW Kultura popularna Jugostawii
spotecznego i politycznego obszaru . . - .
. . ) Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
Stowianszczyzny Potudniowe;j z . . . . .
L Wspoétczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale
wykorzystaniem zrédet . )
. . Kino batkanskie
teoretycznych i materiatowych oraz L . .
. . Seminarium magisterskie
formutowac na ich podstawie
krytyczne wnioski
posiada pogtebione umiejetnosci Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
badawcze, obejmujace prace innych Lingwistyka kulturowa
K_U02 autoréw, synteze réznych idei i P7U_U P7S_UW Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego

pogladdéw, dobdr metod i
konstruowanie narzedzi badawczych,

Lingwistyczne aspekty przektadu
Psycholingwistyka




opracowanie i prezentacje wynikow,
pozwalajgce na oryginalne
rozwigzywanie ztozonych problemdw
w zakresie jezykoznawstwa

Seminarium magisterskie

posiada pogtebione umiejetnosci
badawcze, obejmujgce prace innych
autordw, synteze réznych idei i
pogladdéw, dobdér metod i

Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
Kultura popularna Jugostawii

Wspotczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale

K_U03 konstruowanie narzedzi badawczych, P7U_U P7S_UW Postmodernizm w kulturze i literaturze
opracowanie i prezentacje wynikdw, potudniowostowianskiej
pozwalajgce na oryginalne Metodologia badan humanistycznych
rozwigzywanie ztozonych problemow Seminarium magisterskie
w zakresie literaturoznawstwa
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Lektorat drugiego jezyka obcego
Umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze Lingwistyczne aspekty przektadu
i poszerza¢ umiejetnosci badawcze Psycholingwistyka
K_U04 orjdz po.dejm.owact autonomiczpe . P7U_U P75_US Translatoryka praktyczna tekst(:)w pisanych
dziatania zmierzajgce do rozwijania Translatoryka praktyczna tekstow
zdolnosci i kierowania wtasng karierg Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
zawodowg Ttumaczenie tekstow specjalistycznych i prawne aspekty
zawodu ttumacza
Praktyka turystyczna na Batkanach
Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
Translatoryka praktyczna tekstow
Posiada umiejetnosé wykorzystania Jezyk serbs'ki i chor’wacki w b.iznesie i dyF)Iomacji
L - : Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
wybranej wiedzy z réznych dyscyplin sawodu tumacza
K_U05 w zakresie nauk humanistycznych, P7U_U P7S_US

rozszerzong o krytyczng analize jej
skutecznosci i przydatnosci

Dzieje Orientu

Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej

Fakultet kierunkowy

Metodologia badan humanistycznych




Potrafi przeprowadzi¢ krytyczna
analize i interpretacje réznych
tekstéw z obszaru jezyka

Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
Kultura popularna Jugostawii
Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale

K_U06 klerunkqwego, stosu!ac oryginalne P7U_U P7S_UW Postmodernizm w kulturze i literaturze
metody interpretacyjne, . e
.. L potudniowostowianskiej
uwzgledniajace nowe osiggniecia L . :
. . Seminarium magisterskie
humanistyki
. S Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
potrafi postugiwac sie ujeciami ; .
. . Lingwistyka kulturowa
teoretycznymi, paradygmatami Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
K_U07 badawczymi i pojeciami wiasciwymi P7U_U P75_UW stor g0 Jezy & &
. N Lingwistyczne aspekty przektadu
dla jezykoznawstwa, w odniesieniu . .
o Psycholingwistyka
do obszaru Stowianszczyzny L . .
Seminarium magisterskie
posiada umiejetnos¢ zastosowania Translatoryka praktyczna tekstéw pisanych
zdobywanej wiedzy w pracy Translatoryka praktyczna tekstow
zawodowej (przede wszystkim w Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
K_U08 f)srodkach kultury, osr.odkach P7U_U P75_UO LlngW|schzn.e aspekty przektadu
informacji turystycznej, w szkotach Psycholingwistyka
jezykowych, wydawnictwach, Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
placowkach dyplomatycznych i w zawodu ttumacza
mediach) Praktyka turystyczna na Batkanach
Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
potrafi rozpoznac rézne rodzaje Kultura popularna Jugostawii
wytworow kultury oraz Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale
przeprowadzi¢ ich krytyczng analize i Postmodernizm w kulturze i literaturze
K_U09 interpretacje z zastosowaniem P7U_U P7S_UW potudniowostowianskiej

typowych metod, w celu okreslenia
ich znaczen, oddziatywania
spotecznego, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym

Kino batkanskie

Lingwistyka kulturowa

Seminarium magisterskie

Fakultet kierunkowy

Metodologia badan humanistycznych




Posiada umiejetnos¢
merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem wtasnych pogladéw
oraz pogladdéw innych autoréw,

Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym

Kultura popularna Jugostawii

Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale
Postmodernizm w kulturze i literaturze

K_U10 . sy . P7U_U P7S_UW potudniowostowianskiej
formutowania wnioskdéw w jezyku . .
. . . Lingwistyka kulturowa
polskim oraz w jezyku wybranej L . . . . .
. . . Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
specjalnosci i tworzenia . .
svntetveznveh podsumowars Lingwistyczne aspekty przektadu
¥ yeznych p Metodologia badan humanistycznych
Seminarium magisterskie
Potrafi formutowac krytyczne opinie Dzieje Orientu
o tekstach na podstawie wiedzy Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian
K _U11 naukowej i doswiadczenia oraz Potudniowych
prezentowac wnioski krytyczne, Kino batkanskie
korzystajac z réznych form i mediéw Komunikacja miedzykulturowa a przektad audiowizualny
Potrafi porozumiewac sie Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
wykorzystujgc rdzne kanaty i techniki Lingwistyka kulturowa
komunikacyjne ze specjalistami w Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
K_U12 zakresie jezykoznawstwa (w jezyku P7U_U P7S_UK Lingwistyczne aspekty przektadu
polskim oraz w jezyku kierunkowym), Metodologia badan humanistycznych
a takze z niespecjalistami w jezyku Seminarium magisterskie
polskim i obcym
Potrafi porozumiewac sie
wykorzystup;c rozne ka'na"fy I te,Chmkl Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
komunikacyjne ze specjalistami w . . L .
- Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
zakresie literaturoznawstwa (w Kultura pooularna Jugostawii
K_U13 jezyku polskim oraz w jezyku P7U_U P7S_UK Pop 8

wiasciwym dla wybranej
specjalnosci), a takze z
niespecjalistami w jezyku polskim i
obcym

Wspodtczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale
Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej




Potrafi przygotowaé zaawansowane
prace pisemne w jezyku polskim oraz
w jezyku kierunkowym dotyczace

Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale
Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej

K_U14 zagadnien szczegdtowych, z P7U_U P75_UK Lingwistyka kulturowa
. ., P7S_UO Lo \ . . . .
wykorzystaniem podstawowych ujec¢ Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
teoretycznych, a takze réznych Lingwistyczne aspekty przektadu
zrédet Metodologia badai humanistycznych
Seminarium magisterskie
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
potrafi przygotowac rozbudowane Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian
. . . P7S_UK .
K_U15 prezentacje ustne w jezyku polskim P7U_U - Potudniowych
. . P7S_UO . -
oraz w jezyku kierunkowym Translatoryka praktyczna tekstéow moéwionych
Komunikacja miedzykulturowa a przektad audiowizualny
Pptrafl zrozumiec Wquyku . Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
kierunkowym w szerokim zakresie . . . . ..
o , Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
przekaz ustny i pisemny, streszczaé . . . . ; .
. . .. . Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
informacje z innych zrédet, pisanych L
L ; . Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
lub méwionych, w sposéb spdjny , L
odtwarzaiac zawarte w nich tezv i Translatoryka praktyczna tekstéw méwionych
K_U16 . ’f” . . y. P7U_U P7S_UK Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
wyjasnienia. Potrafi wyraza¢ swoje . . : . ..
. . L Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
mysli bardzo ptynnie, spontanicznie i O . . . ; .
. . . Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
precyzyjnie (zgodnie z wymaganiami L
. . . Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
okreslonymi dla poziomu C2 , o
. . Translatoryka praktyczna tekstow moéwionych
Europejskiego Systemu Opisu , . . . .
. Wspodtczesna literatura potudniowostowiariska w oryginale
Ksztatcenia Jezykowego)
Potrafi zrozumieé (w drugim jezyku
obcym) znaczemg przekazu Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
zawartego w ztozonych tekstach na Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
K_U17 tematy konkretne i abstrakcyjne. P7U_U P7S_UK 2y P !

Potrafi swobodnie dyskutowac z
rodzimym uzytkownikiem danego
jezyka, bronic¢ swojego zdania,

Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
Translatoryka praktyczna tekstow moéwionych
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umiejetnie przytacza¢ swoje
argumenty. Potrafi formutowac
rozbudowane wypowiedzi pisemne
w szerokim zakresie tematow
trafi tt ¢ z jezyk
potra I.t maczyc ZJQ.Zy a Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
serbskiego/chorwackiego . .
- . Translatoryka praktyczna tekstow mdéwionych
réznorodne teksty o wysokim P7S_UO . , ) .
K_U18 L , . P7U_U Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
poziomie trudnosci z P7S_US
wykorzystaniem narzedzi zawodu thumacza
. y ¥ § Komunikacja miedzykulturowa a przektad audiowizualny
informatycznych
Potrafi tworzy¢ warsztat pracy
umozliwiajgcy ttumaczenie tekstow
specjalistycznych (naukowych, L.
P J.I yeznych ( u. WY Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
technicznych, ekonomicznych, X , .
rawnych) poprzez dotarcie do P7S_UW Translatoryka praktyczna tekstow mdéwionych
K_U19 P . P7_U P7S_UO Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
wzorcowych dokumentow oraz
. . . P7S_UU zawodu ttumacza
zrédet dostarczajgcych ogdlnej . _—
. . Komunikacja miedzykulturowa a przektad audiowizualny
wiedzy fachowej oraz
specjalistycznego stownictwa
zwigzanego z ttumaczonym tekstem
Kino batkanskie
Potrafi popularyzowaé wiedze o Dzieje Orientu
. P7S_UO Kultura popularna Jugostawii
K_U20 ?ir.niir;lcs'%c:a(;az wytworach kultury P7U_U P75 US Historia Batkandw
19 yiua Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian
Potudniowych
KOMPETENCJE SPOLECZNE
Zna zakres posiadanej przez siebie Literatury stowianskie w ujefiu poréwnawczym
. L L . Kultura popularna Jugostawii
wiedzy i umiejgtnosci, rozumie Wspdtczesne literatury potudniowostowianiskie w oryginale
K_KO01 potrzebe ciggtego doksztatcania sie i P7U_K P7U_KK P . yp L ve
. . Postmodernizm w kulturze i literaturze
rozwoju zawodowego w zakresie . e
. potudniowostowianskiej
literaturoznawstwa N . X
Seminarium magisterskie
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Zna zakres posiadanej przez siebie
wiedzy i umiejetnosci, rozumie

Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
Lingwistyka kulturowa
Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego

K_KO02 t iggt k tcania sie i P7U_K P7U_KK
Ko PO rze'be ciagfego dokszta came? SIel u- u- Lingwistyczne aspekty przektadu
rozwoju zawodowego w zakresie . .
ezvkoznawstwa Psycholingwistyka
1&2Y Seminarium magisterskie
Kino batkanskie
Kultura popularna Jugostawii
Zna zakres posiadanej przez siebie Praktyka turystyczna na Batkanach
wiedzy i umiejetnosci, rozumie Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian
K_KO03 potrzebe ciggtego doksztatcania sie i P7U_K P7U_KK Potudniowych
rozwoju zawodowego w zakresie Dzieje Orientu
nauk o kulturze i religii Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
Fakultet kierunkowy
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Lektorat drugiego jezyka obcego Translatoryka praktyczna
Potrafi pracowac i wspotdziataé w tekstow pisanych , .
rubie. przvimuiac w niei rézne role Translatoryka praktyczna tekstéw méwionych
K_K04 grupie, p .yJ Ja. ) . P7U_K P7U_KO Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
przy rozwigzywaniu problemoéw
. zawodu ttumacza
literaturoznawczych . -
Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
Wspotczesna literatura potudniowostowianiska w oryginale
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Lektorat drugiego jezyka obcego Translatoryka praktyczna
Potrafi pracowac i wspdtdziatac w tekstéw méwionych
K_KOS grupie, przyjmujac w niej rézne role P7U_K P7U_KO Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty

przy rozwigzywaniu problemoéw
jezykoznawczych

zawodu ttumacza
Lingwistyka kulturowa
Psycholingwistyka
Seminarium magisterskie
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Samodzielnie podejmuje i inicjuje

Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
Kultura popularna Jugostawii
Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale

K_KO06 zaawansowane dziatania badawcze P7U_K P7U_KO . L
S Postmodernizm w kulturze i literaturze
w zakresie literaturoznawstwa . e
potudniowostowianskiej
Seminarium magisterskie
Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
_ S Lingwistyka kulturowa
Samodzielnie podejmuije i inicjuje Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
K_K07 zaawansowane dziatania badawcze P7U_K P7U_KO ) . golezy & 8
. Lingwistyczne aspekty przektadu
w zakresie jezykoznawstwa . .
Psycholingwistyka
Seminarium magisterskie
Kino batkanskie
Kultura popularna Jugostawii
. T, Praktyka turystyczna na Batkanach
Samodzielnie podejmuije i inicjuje Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian
K_KO08 zaawansowane dziatania badawcze P7U K P7U_KO y. y P y y
. . Potudniowych
w zakresie nauk o kulturze i religii _ .
Dzieje Orientu
Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
Jest gotowy do podejmowania Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
wyzwan zawodowych; wykazuje Lektorat drugiego jezyka obcego Translatoryka praktyczna
aktywnosé, podejmuje trud i tekstéw mdwionych
K_KO09 odznacza sie wytrwatoscig w P7U K P7U_KK Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty
realizacji indywidualnych zawodu ttumacza
i zespotowych dziatan na obszarze Lingwistyka kulturowa
jezykoznawstwa Psycholingwistyka
Jest gotowy do podejmowania Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
wyzwan zawodowych; wykazuje Kultura popularna Jugostawii
K_K10 aktywnos¢, podejmuje trud i P7U_K P7U_KK Wspodtczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale

odznacza sie wytrwatoscig w
realizacji indywidualnych

Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
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i zespotowych dziatan na obszarze
literaturoznawstwa

Ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci
za zachowanie dziedzictwa

Kino batkanskie

Kultura popularna Jugostawii

Praktyka turystyczna na Batkanach

Bizantynskie i rzymskie podstawy kultury Stowian

K_K11 kulturowego Europy a zwtaszcza P7U_K P7U_KR Potudniowych
Europy Potudniowej i Dzieje Orientu
Stowianszczyzny Potudniowe;j. Postmodernizm w kulturze i literaturze
potudniowostowianskiej
Fakultet kierunkowy
Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego
Translatoryka praktyczna tekstow pisanych
. C . , Translatoryka praktyczna tekstow moéwionych
Uznaje i szanuje réznice punktow Ttumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekt
K_K12 widzenia determinowane réznym P7U K P7U_KK ped yezny P pekty
odtozem narodowym i kulturowym zawodu thumacza
P ¥ ym. Dzieje Orientu
Historia Batkanow
Kultura popularna Jugostawii
Literatury stowianskie w ujeciu poréwnawczym
. - . Kultura popularna Jugostawii
Docenia znaczenie filologii i nauk , . . . .
humanistveznveh oraz ich role w Wspotczesne literatury potudniowostowianskie w oryginale
K_K13 ¥ . Y € P7U_K P7U_KR Jezyk serbski i chorwacki w biznesie i dyplomacji
ksztattowaniu kulturowego obrazu ; :
Euro Lingwistyka kulturowa
Py- Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego
Lingwistyczne aspekty przektadu
Kino batkanskie
. . Dzieje Orientu
Uczestniczy w zyciu kulturalnym Bizantynskie | rzymskie podstawy kultury Stowian
K_K14 korzystajac z réznych mediéw i P7U_K P7U_KR i 4 P 4 4

réznych jego form.

Potudniowych
Kultura popularna Jugostawii
Praktyka turystyczna na Batkanach
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PLAN STUDIOW STACJONARNYCH DRUGIEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Wydziat: Filologiczny

Kierunek: Slawistyka

Zmiany zatwierdzone przez Rade Wydziatu .....

Rozkiad godzin

Lp. [Przedmiot *

1. |(Wykfad wydziatowy

forma zal. po | rok I rok
semestrze 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4 semestr
Z0 z w K | ¢w S ECTS w cw ECTS w K | ¢w S ECTS | W éw ECTS

2,3

30

30

Razem
godz.

60

Razem
ECTS

2. |Seminarium magisterskie **

12,
3,4

30

30

30

14

120

3 Praktyczna nauka jezyka serbskiego/chorwackiego 1,2 90 8 60 7 30 6 180 21
4. [Translatoryka praktyczna tekstow pisanych 1 30 4 30 4
5. [Translatoryka praktyczna tekstéw méwionych 2 30 4 30 4
6. |Kino batkanskie 30 5 30 5
7 Historia Batkanow 4 30 4 30 4
8 Metodologia badar humanistycznych 30 30 3
9 Lektorat drugiego jezyka stowianskiego/lektorat jezyka nowozytnego 1 30 30 3 60 6
10. |Praktyki zawodowe *** 6 3 3

razem 30 0 180 0 22 30 150 21 60 0 30 30 21 30 30 21 570 85

11. |(Jezyk serbski/chorwacki w dyplomacji i biznesie 30 4 30 4
12. [Lingwistyka kulturowa 30 4 30 4
13. |Historia literackiego jezyka serbskiego i chorwackiego 30 5 30 5
14. |Lingwistyczne aspekty przektadu 2 30 4 30 4
15. |[Tfumaczenie tekstéw specjalistycznych i prawne aspekty zawodu ttumacza 3 30 5 30 5
16. |Komunikacja miedzykulturowa a przektad audiowizualny 4 30 5 30 5
17. |Psycholingwistyka 4 30 4 30 4

razem 30 30 0 0 8 60 0 9 0 30 0 0 5 60 0 9 210 31

Fakultet kierunkowy: Tradycje kulinarne Batkanow w literaturze, kulturze i jezyku/Legendy

18. |Dzieje Orientu 30 4 30 4
19. |Kultura popularna Jugostawii 1 30 4 30 4
20. [Literatury stowianiskie w ujeciu poréownawczym 2 30 5 30 5
21. |Wspdtczesne literatury potudniowostowiariskie w oryginale 2 30 4 30 4
22. |Bizantyniskie i rzymskie podstawy kultury Stowian Potudniowych 3 30 5 30 5
23. |Postmodernizm w kulturze i literaturze pofudniowosfowiariskiej 4 30 5 30 5
24. |Praktyka turystyczna na Batkanach 4 30 4 30 4
razem 30 30 0 0 8 60 0 9 0 30 0 0 5 60 0 9 210 31

25. 3 30 4 30 4
miejskie Batkanow
razem: 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0 0 0 4 0 0 0 30 4
SPECJALIZACJA JEZYKOZNAWCZO-TRANSLATORYCZNA 60 30 | 180 0 30 90 150 30 90 30 90 30 30 90 30 30 810 120
SPECJALIZACJA LITERATUROZNAWCZO-KULTUROZNAWCZA 60 30 | 180 0 30 90 150 30 90 30 30 30 30 90 30 30 810 120

W trakcie | roku studenci zobowigzani sg do zaliczenia szkolenia z zakresu BHP oraz ochrony wtasnosci intelektualnej.

* Kursywg wyrézniono przedmioty do wyboru
** seminarium magisterskie obejmuje napisanie pracy magisterskiej
*** praktyki zawodowe w wymiarze 40 godzin



WYDZIAL FILOLOGICZNY
KIERUNEK: SLAWISTYKA

PLAN STUDIOW STACJONARNYCH PIERWSZEGO STOPNIA OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Specjalnos¢ jezykoznawczo-kulturoznawcza

Specjalnos¢ literaturoznawczo-kulturoznawcza

Rozkfad godzin

I rok Il rok Il rok
forma zal. po semestrze
. Razem | Razem
Lp. Przedmiot 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4 semestr 5 semestr 6 semestr
godz. ECTS
E 20 z W | K [CW| S |ECTS| W | K |Cw ECTS| W cw ECTS| W | K [Cw | S |ECTS| W | K | CW ECTS| W cw ECTS
1. |Wyktad wydziatowy 4 30 2 30 2
2. |Wyktad ogdlnouczelniany 6 30 2 30 2
3. |Wychowanie fizyczne 2,3 30 30 60 0
4. |Lektorat jezyka obcego (poziom B2) 3 2,3 60 4 60 4 120 8
5. |Kultura jezyka polskiego 2 30 2 30 2
razem 0 0 0 0 0 0 0 90 6 0 90 4 30 0 30 0 2 0 0 0 0 30 0 2 270 14
Prakt ka jezyk bski
6. |Praktyczna nauka jezyka serbskiego/ 2,4,5 (1,3,6|2,4,5 180 12 150 10 120 7 90 6 60 5 60 4 | 660 44
chorwackiego
7. |Jezykoznawstwo ogdlne 1 1 30 2 30 2
8. |Wstep do literaturoznawstwa 1 30 2 30 2
9. Polltyka i pop!<ulltu'ra Jugostawii i panstw ) 30 5 30 5
postjugostowianskich
10. Tury'styka kul'futovx'/a w krajach 1 30 3 30 3
postjugostowianskich
11. |Zarys dziejow Stowianszczyzny Potudniowej 1 30 2 30 2
12, th.eratura po’fudnlowos’fowmnska a sztuki 1 30 5 30 5
wizualne (film, teatr, malarstwo)
13. |Gramatyka opisowa jezyka polskiego 2 1,2 30 2 15 1 45 3
14. |Podstawy jezyka tacinskiego 1 30 2 30 2
15 Gramatyka opisowa jezyka kierunkowego z 3 2 30 2 30 2 60 4
" |elementami dialektéw 2,3 30 2 30 2 60 4
2,4,5 23,4, 30 2 30 2 30 2 30 2 120 8
16. |Historia literatury serbskiej i chorwackiej >
2'?;'4' 30 3 30 2 30 3 30 3 120 11
17. |Podstawy jezyka greckiego 2 30 2 30 2
18. llezvk i piémiennict iy it 4 4 30 4 30 4
. |Jezyk i piSmiennictwo w ujeciu historycznym
Revelp e yeeny 4 30 3 30 3
19. |Lektorat drugiego jezyka stowiariskiego * 5 4 60 4 60 4 120 8
20. [Kultura ludowa narodéw batkarnskich 4 30 3 30 3
51, Wspdiczesna literatura serbska i chorwacka 5 30 3 30 3
po 1945 roku




Przejawy globalizacji w jezyku serbskim i

22. |Podstawy teorii przektadu 6 30 3 30 3
23. [Historia filozofii 30 3 30 3
] 3 30 3 30 3
24. |Jezyk staro-cerkiewno-stowianski
30 3 30 3
25. |Seminarium licencjackie ** 5,6 30 7 30 | 10 60 17
razem 120 | 60 | 240 30 75 | 30 | 240 24 | 90 210 21 | 90 210 25 | 30 | 30 |150 | 30 | 24 | 30 60 30 | 17 1725 141

26. 30 4 30 4
chorwackim

27. |Praca z rekopisem i starodrukiem stowiariskim 30 4 30 4

58, Grarr.iat"yk‘a poréwnawcza jezykéw 30 4 30 4
stowiariskich

29. |Pragmatyka jezyka 30 4 30 4

razem 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0 4 30 0 4 30 0 0 0 4 30 0 0 4 120 16

30. |Literatura powszechna 30 4 30 4

31. |Potudniowostowiariska literatura faktu 30 4 30 4

32. |Dziedzictwo kulturowe Jugostawii 30 4 30 4

33. |Historia kina jugostowiariskiego 30 4 30 4

razem 0 0 0 0 0 0 0 0 30 0 4 30 0 4 30 0 0 0 4 30 0 0 4 120 16

KULTUROZNAWCZA

34. |Fakultet kierunkowy *** 30 3 30 3
35. |Praktyki zawodowe**** 6 0 6
razem : 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 |3 | 0 0 3 0 0 0 6 120 9
SPECJALNOSC JEZYKOZNAWCZO- 120 | 60 | 240 30 | 75 | 30 | 330 30 | 120 300 29 | 150 240 31 | 60 | 60 |150 | 30 | 31 | 90 60 | 30 | 29 | 2145 180
KULTUROZNAWCZA
SPECJALNOSC LITERATUROZNAWCZO-
120 | 60 | 240 30 | 75 | 30 | 330 30 | 120 300 29 | 150 240 31 | 60 | 60 | 150 | 30 | 31 | 90 60 | 30 | 29 | 2145 180

W trakcie | roku studenci zobowigzani sg do zaliczenia szkolenia z zakresu BHP oraz ochrony wtasnosci intelektualnej.

* do wyboru jezyk rosyijski lub stoweriski

** seminarium obemuje napisanie pracy licencjackiej

***do wyboru sposrdd oferty

**** praktyki w wymiarze 80 godzin
kursywa wyrdzniono przedmioty do wyboru




